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See the notice on TED website

747073-2026 - Mededinging
Polen – Ambulances – Zakup ambulansów typ C 4x4 z wyposażeniem na potrzeby ewakuacji 
osób poszkodowanych oraz działań ratowniczych na terenie powiatu brzeskiego
OJ S 209/2026 28/10/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Samodzielny Publiczny Zespół Opieki Zdrowotnej w Brzesku
E-mail: przetargi@spzoz-brzesko.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zakup ambulansów typ C 4x4 z wyposażeniem na potrzeby ewakuacji osób 
poszkodowanych oraz działań ratowniczych na terenie powiatu brzeskiego
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest: „ Zakup ambulansów typ C 4x4 z wyposażeniem 
na potrzeby ewakuacji osób poszkodowanych oraz działań ratowniczych na terenie powiatu 
brzeskiego” - 2 szt, dla Samodzielnego Publicznego Zespołu Opieki Zdrowotnej w Brzesku.
Identificatiecode van de procedure: 545a41e9-42c1-4b4b-b377-e050b1cc42c5
Interne identificatiecode: DZP-271-28-U/26
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Postępowanie o udzielenie zamówienia 
publicznego jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie przepisu art. 
132 ustawy Pzp oraz na podstawie przepisów wykonawczych wydanych na jej podstawie, 
prowadzonego z zastosowaniem procedury, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp. W zakresie 
nieuregulowanym w niniejszej Specyfikacji Warunków Zamówienia, mają zastosowanie 
przepisy ustawy Pzp. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie: art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; art. 109 ust.1 
pkt 1), pkt 4) ustawy Pzp; art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) z późn. zm.; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514). 
Podmiotowe środki dowodowe oświadczenia lub dokumenty składane na wezwanie 
Zamawiającego:1) Załącznik nr 3 Jednolity Europejski Dokument Zamówienia JEDZ –xml; 2) 
Załącznik nr 3a -Oświadczenie wykonawcy/wykonawców wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833/2014 
oraz art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, składane 
na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp; 3) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp 
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sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 4) Oświadczenie wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 487064-
2026 Page 2/7 kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r.,poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej, według wzoru stanowiącego Załącznik nr 6 do 
SWZ; 5) Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda 
dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 6) Zaświadczenie albo inny 
dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 7) Odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w 
zdaniu pierwszym jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów; 8) Oświadczenie wykonawcy według wzoru stanowiącego Załącznik nr 9, 9a do 
SWZ o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34114121 Ambulances

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Kościuszki 68  
Stad: Brzesko
Postcode: 32-800
Onderverdeling land (NUTS): Tarnowski (PL217)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
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Aanvullende informatie: Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026r., poz. 793 z późn. 
zm.)

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp a potwierdzenie JEDZ, odpis 
lub informacja z KRS lub CEiDG
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: art.
108 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z KRS lub CEiDG
Staking van bedrijfsactiviteiten: art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis 
lub informacja z KRS lub CEiDG
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: art.109 ust.1 pkt 4 
ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z KRS lub CEiDG
Corruptie: art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z 
KRS lub CEiDG
Fraude: art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: art.108 
ust.1 pkt1) oraz art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514) na 
potwierdzenie JEDZ, Załącznik nr 3a do SWZ
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: art.108 ust.1 pkt 1 lit. h) i 
pkt 2) ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: art.108 ust.1 
pkt 3 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, zaświadczenie albo inny dokument właściwej 
terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego 
Oddziału Regionalnego lub właściwej placówki terenowej kasy Rolniczego Ubezpieczenia 
Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne i zdrowotne
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: art.108 ust.1 pkt 3) ora art. 109 
ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, zaświadczenie właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków
Insolventie: art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z 
KRS lub CEiDG
Vervalsing van de mededinging: art.108 ust.1 pkt 5) ustawy Pzp na potwierdzenie 
oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: art.108 ust.1 pkt 1) i pkt 2) ustawy Pzp na 
potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: art.108 ust.1 pkt 1) i pkt 2) ustawy Pzp na 
potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
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Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: art.108 
ust.1 pkt 1) i pkt 2) ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego
Deelname aan een criminele organisatie: art.108 ust.1 pkt 1) i pkt 2) ustawy Pzp na 
potwierdzenie JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Regeling met schuldeisers: art.109 ust.1 pkt 4) ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub 
informacja z KRS lub CEiDG
Faillissement: art.109 ust.1 pkt 4) ustawy Pzp na potwierdzenie JEDZ, odpis lub informacja z 
KRS lub CEiDG

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Zakup ambulansów typ C 4x4 z wyposażeniem na potrzeby ewakuacji osób 
poszkodowanych oraz działań ratowniczych na terenie powiatu brzeskiego
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest: „ Zakup ambulansów typ C 4x4 z wyposażeniem 
na potrzeby ewakuacji osób poszkodowanych oraz działań ratowniczych na terenie powiatu 
brzeskiego” - 2 szt, dla Samodzielnego Publicznego Zespołu Opieki Zdrowotnej w Brzesku. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia przedstawia Formularz ofertowy szczegółowy 
stanowiący Załącznik nr 1 do niniejszej SWZ oraz projektowane postanowienia umowy 
stanowiące załącznik nr 5 do SWZ.
Interne identificatiecode: DZP-271-28-U/26

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34114121 Ambulances

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Kościszki 68  
Stad: Brzesko
Postcode: 32-800
Onderverdeling land (NUTS): Tarnowski (PL217)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Einddatum van de duur: 15/12/2026
Andere looptijd: Onbekend

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Cena
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
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Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Gwarancja
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-
444f-4071-95f8-f676928a866d
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 05/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 05/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-
95f8-f676928a866d
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – 
jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 515 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób niż określony w lit. a). Odwołujący 
zobowiązany jest przesłać kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Szczegółowe zasady ochrony prawnej zawarte są w dziale IX ustawy Pzp. art. 
505-590.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3edfd085-444f-4071-95f8-f676928a866d
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8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Samodzielny Publiczny Zespół Opieki Zdrowotnej w Brzesku
Registratienummer: 8691663456
Afdeling: Dział Zamówień Publicznych
Postadres: Kościuszki 68
Stad: Brzesko
Postcode: 32-800
Onderverdeling land (NUTS): Tarnowski (PL217)
Land: Polen
Contactpunt: Dział Zamówień Publicznych
E-mail: przetargi@spzoz-brzesko.pl
Telefoon: +48 146 621 437
Fax: +48 146 621 155
Internetadres: https://spzoz-brzesko.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/
Kopersprofiel: https://ezamowienia.gov.pl/
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul.Postępu 17
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 224 587 801
Fax: +48 224 587 800
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

mailto:przetargi@spzoz-brzesko.pl
https://spzoz-brzesko.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd: 685961-2026
Voornaamste reden voor de wijziging: Informatie bijgewerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 0b8c9f33-c56a-44d1-9ddb-ed3d65263477  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 27/10/2026 10:42:28 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 747073-2026
Nummer uitgave PB S: 209/2026
Datum van bekendmaking: 28/10/2026
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